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De necrezut ce sdraci se mentine cunoas-
terea operei lui Briiloiu in unele «cercuri
de specialisti. Deschid la intimplare scrieri
cu oarecare pretentii in domeniul lui, in
etnologia muzicald, unde, orioum. Constantin
Briiloiu conteazi printre fondatori, §i nu-l
intilnesc in nici un fel. Surpriza e cu atit
mai extraordinard cu cit savantul romin a
detinut, in ultimii ani ai vietii sale, un fel
de monopol in rubrica ,etnomuzicologie si
foldor® din enciclopediile, tratatele §i isto-
riile care s-au publicat in Franta, ca si nu
mai amintesc functia oficiala proeminenta pe
care a ocupat-o in comisia UNESCO insar-
cinatd cu sprijinirea cunoasterii si conser-
varii folclorului.

Se vede treaba cid lucrurile nu mai- sint
atlt de simple in conditiile exploziei de in-
fermatii cu care se mindreste sau nu se
mindreste epoca noastra. Din acest punct de
vedere, Brailoiu a intrmumit cele doua con-
ditii care l-au fdcut o victimd sigurd a bru-
iajului. Mal intli, aceea ca existenta lui a
precedat cu pufin momentul organizirii in-
formatiei bibliografice la scara mondiali g
in muzicologie, si al doilea accea ca scrie-
rile lui Brdiloiu stiteau dispersate prin pu-
blicatii care, in general, nu figureazi Ila
numele autorului: ba un studiu intr-o re-
vistd, ba un capitol intr-un volum colectiv
sau o introducere la o antologie sonord, sau
un raport la cutare congres international, in
fine, articole, conferinte, note, recenzii, scri-
sori.. cam pe aceste cdi trebuie cautate con-
tributiile teoretice la progresul etnomuzicolo-
giei, ale personalititii care, pind acum, a
intuit i a exprimat cel mai limpede obiectul
si metodele noii discipline.

108

Brailoiu

Ceea ce did greutate ipotezelor formulate
de Briiloiu este extrema prudentd a omului
de stiinta. De concluzii se apropie plin de
scrupule, si mumai dupid ce a trecut prim
toate argumentele aduse de specialisti {in-
formatia sa este excelentd). Desi, nu infor-
matia livrescd, c¢i repetarea la nesfirsit a
experientei directe cu subiectul folcloric, in
mediul natural, poate fi izvorul eventualelor
revelatii care .sa surprindd pind in cele dim
urma jocul unor foarte mari forte prin ob-
servarea riguroasd a indfimului®. Aceasti ob-
servatie presupune cunostinte de detaliu care,
evident, se impacd greu cu multitudinea do-
meniilor ce trebuie si le acopere cercetarea
folclorica. De aceea, folcloristica .e cu me-
cesitate o treaba colectivd si in colaborare
disciplinatd a asociatiilor experti calificati®.
Asta o spune fostul elev si colaborator al
scolii sociologice a lui Dimitrie Gusti. Cu
cit Briiloiu cunoagte mai bine folclorul, cuw
atit crede mai mult in existenta .unui an-
samblu coerent de procedee artistice domi-
nate de legi inteligibile® pe care sti intreg
esafodajul creatiet populare. ,Foldloristulus
nu ii revine decit sarcina sa patrundd si sa
enunte aceste constante” care exista ca mo-
dele in mintea cintdretului popular, dar nu
sint consemnate in vreun cod. Cind toate
aceste legi vor fi codificate .fololorul wva.
dispdrea si se va naste o muzicd savanta”
S-ar putea adduga in continuare: cind le-
gile artei vor fi codificate (formalizate) va
disparea de fapt arta insasi.

Totusi, curiozitatea e o a doua naturd
pentru  studiosul Briiloiu care nu-si poate
interzice satisfactia de a surprinde §i de a
dezvialui mecanismele artei orale. Cind poate,



wrmireste sd reducd mulfimile de procedee
la expresia lor legicd si sd le dea o formu-
lare convingdtoare: sistemul giusto-silabic.
ritmul copiilor, ritmul aksak.. Este tocmal
ceea ce conferd lucrdrilor savantului romén.
acea tinutd elevatd, de care mu s-au putut
apropia confratii rataciti in meandrele unor
ample descrieri, pentru ¢ nu au fost in
stare, pind la urmd, sd treacd dincolo de
barierele factologiei.

In fond. scopul cercetdrii folcloristice e i
el nobil, atita timp cit existd speranta ca
etnomuzicologia sa lumineze pina la urmi
mintile infatuate §i si pund capit o data
pentru  totdeauna in artd, egocentrismului
european, cu intreg arsenalul sdu de criterii
deduse dintr-o experientd ingustd, care lerar-
hizeaza apoi naiv culturile in cadrul unor
diviziuni etichetate ,superior® si ,inferior®.
»S¢ comite ugor eroarea de a lua bazele
muzicii noastre [europene nmn.) drept bazele
oricarei muzici®. Or, intelegerea popoarelor
va fi infiptuitd deplin numai ¢ind dialogul
se va purta de pe picior de egalitate.

Poate cele mai captivante pagini ale vo-
Tumului sint acelea in care Brailoiu istori-
seste, nu fdrd autoironie, cum a vrut si se
mnitieze in insusi ,misterul actului de creatie
populard”. In concluzie, lasi si se inteleaga,
cd, cu toati bunivointa nu i-a fost dat lui
sa elucideze fomdul intrebdrii, si cd o lasa
mostenire unei posteriti{i mai norocoase.

Stilul 1ui Brailoiu e savuros, viei, saturat
de imagini pregnante si de expresii idioma-
tice. Vorba sa sfitoasd tortureazd cu deli-
berare cititorul, invintind alternativele in doi
peri, pind ce in fine, ipoteza personali, stre-
curatd cu multd precautiune si discretie, pro-
duce un efect irezistibil. latd citeva din
aceste concluzii pe care le desprinde inte-
meietorul arhivei noastre nationale de folclor
(80 de mii de fonograme pind azi) dupi o
indelungatd deliberare: ,Trebuie si ad-
mitem 3 nei nu culegem niciodati decit
variante, 5i ¢ in mintea cintiretului {textul,
#n) triiegte o viatd latenti de arhetip
ideal, din care el ne oferd intruchipiri tre-
catoare.. Compararea variantelor va des-
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prinde, in mod automat, pilonii scheletului,
care nu vor fi atinsi de improvizatie.. Pen-
tru a dura in amintire, muzica populard
trebuie si utilizeze scheme inflexibile. Dar,
pentru a rimine o ,artd a tuturor®, ea tre-
buie si permitd adaptarea acestor scheme,
fortamente sumare, la infinitatea temperamen-
telor individuale : este variatia pe care scri-
sul o anihileazd. Variatia ne face si inte-
legem, pe de altd parte, prin ce procedee
isi realizeazi muzica populard marile sale
efecte, cu mijloace relativ reduse, exploata-
rea lor intensd sau chiar {cred, am aratat-o}
propriu-zis sistematicad 1i tine loc de bo-
gatie®.

Dupd cum se vede adunarea sistematicad
si publicarea operei teoretice a lui Constan-
tin Briiloiu devenise o mecesitate stringentd
a culturii noastre, lucru pe care l-a inteles
si Editura muzicald. Faptul cd cele mai im-
portante lucrdri au fost publicate dinifial in
limba francezd a sugerat desigur, ideea edi-
tarii bilingve a Intregii opere, care si -asi-
gure intreprinderii o mai largd audientd in-
ternationald. Inexplicabil este ritmul nejus-
tificat de lent care desparte prin doi ani
aparitia unui volum de altul promitind ast-
fel depisirea sigurd a deceniului. Incredin-
tarea traducerii s§i ingrijirii editiei profe-
soarei Emilia Comisel, care a inchinat multi
competenta scopului de a duce mai depante
faclia aprinsd de Constantin Brailoiu, este
cit se poate de bine venita. Emilia Comisel
este, printre altele, autoarea primei lucrdri
sintetice de mari proportii asupra folcloru-
lui roméinesc muzical. Cu ajutorul eficace al
acestei specialiste s-a asigurat, pe lingd o
judicicasa selectare §i grupare a textelor, o
riguroasd echivalentd a termenilor din cele
doua limbi si, de asemeni, regisirea textelor
corespunzdtoare unor versuri romanesti, cd-
rora Brailoiu le faurise o posibild varianta
franceza.

Pentru viitor s-ar recomanda ca reprodu-
cerile sd fie prezentate intr-o graficd mai
ingrijita, spre a mnu strecura echivocuri in
interpretarea exemplelor muzicale.




